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ام رق مس مع أ ي مة الملك ج رج حسب الت ة ب ي اب سداً — دراسة كت الكلمة صار ج
غ رون ست

PROMISED, THEN MADE FLESH — THE SUFFERING SERVANT, IMMANUEL, THE VIRGIN, THE WORD

ح سوع المسي ل ي ي ج ن ة — إ ة الأساسي ي اب دة الكت ي العق

ة احي ت ت كلمة اف

راء ل. عذ من طوي ز ب ب ل الصلي ب ه ق ب عن ت ، كُ وض ر ومرف ق د محت ء الوعود. عب ز ا الج ع هذ ب ت ت سوع؟ ي ا: من هو ي الًا واحدً ه الدراسة سؤ ل هذ سأ ت
م ولًا. ث ت أ ت ي ولُمس. الوعود أ ئ مع ورُ ا، سُ سدً م الكلمة صار ج . ث ة عدن ن ي ج ة ف ه المرأ عدت ب سل وُ ا. ن ي الله معن ل، أ ي وئ دعى عمان ا يُ نً  حمل اب ت

ها. ات دس ذ اب المق كلمات الكت هما ب ء كلي ز ا الج رأ هذ ق ص. ي خ ى الش ت أ

: ه الدراسة ها هذ ب عن ي ج ة ت لاث لة ث أسئ

؟ ان ل الأحز اء 53، رج عي ش ي إ ي ف ب كلم الن ن يت 1. عمّ

ل؟ وئي ى اسم عمان سه، وما معن ف ها الرب ن ي وعد ب 2. ما هي العلامة الت

ده؟ ج ر لي ظ سان أن ين ن ي للإ غ ب ه ين ن سه إ ف ال يسوع ن 3. أين ق

اح ت ت ة الاف ز ركي

هُ جُ  ارِ خَ  مَ ، وَ لَ ي ئِ ا رَ سْ إِ لَى  ا عَ لِّطً سَ تَ نُ مُ و كُ ي يَ ذِ لَّ  ي ٱ جُ لِ  رُ خْ كِ يَ  نْ مِ فَ ا،  ذَ و هُ فِ يَ لُو أُ نَ   يْ بَ ي  نِ و كُ نْ تَ
أَ ةٌ   رَ ي غِ  تِ صَ نْ أَ  ، وَ ةَ اتَ رَ فْ أَ مِ  تَ لَحْ يْ بَ ا  تِ يَ نْ أَ ا  مَّ  أَ « ا 5:2 خَ  ي مِ .E4

.» لِ زَ أَ  لْ امِ ٱ يَّ  أَ ذُ   نْ ، مُ مِ ي دِ قَ لْ ذُ ٱ  نْ مُ
. ةِ يَّ   بَدِ أَ امِ ال يَّ  أَ ذُ   نْ  مِ مُ ي دِ قَ ذُ الْ  نْ  جُهُ مُ  خَارِ  مَ لَ --< وَ ئِي ا رَ سْ إِ ى  لَ ا عَ لِّطً سَ تَ نُ مُ كُو ي يَ ذِ لَّ جُ لِي ا  رُ خْ  كِ يَ نْ  مِ

مكن ي مكان ي ، ف ة داي رة هو ب ي لدة صغ روج من ب . الخ رة ي لدة صغ جُ من ب  رُ خْ ا الحاكم يَ ه الدراسة كلها. هذ ي هذ حمل طرف ا 5: 2 ت خ ي مي ملة واحدة ف : ج ة صي خ كاري الش ف )أ
سها. لا ف ملة ن ي الج ن ف ي ت ق ي ا كلا الحق خ كر مي ذ . ي ة على الإطلاق داي ست ب ل لي ذ الأز ارج من . المخ ة لي ام الأز ذ الأي م، من دي ذ الق ا الحاكم من ارج هذ ه. مخ لي ي إ مش ن ي سان أ للإن

). ن ي ت ق ي ي من الحق دة أ ا من ش خ ف مي ف خ ي

ان د الصلب وج ل أن ت ب ب ق صف الصلي ي ي صحاح الذ ألم — الإ د المت D. العب

، لِ جُ  رَّ ل نَ ٱ  رَ مِ ثَ كْ أَ ا  دً سَ فْ ا مُ ذَ  هُ كَ رُ ظَ  نْ نَ مَ ا . كَ نَ و رُ ي ثِ كَ كَ  نْ شَ مِ هَ دَ نْ ا ٱ مَ ا. )14( كَ دًّ جِ ى  امَ سَ تَ يَ ي وَ قِ تَ رْ يَ الَى وَ عَ تَ ، يَ لُ قِ عْ ي يَ دِ بْ ا عَ ذَ  وَ هُ اءَ 52:13 يَ عْ شَ إِ  .D1
. وهُ مُ هِ فَ وهُ  عُ مَ سْ ا لَمْ يَ مَ ، وَ هِ بِ وا  رُ بَ  خْ ا لَمْ يُ وا مَ رُ صَ بْ أَ دْ  مْ قَ هُ نَّ  أَ ، لِ مْ هُ اهَ وَ فْ أَ كٌ  لُو دُّ مُ  سُ هِ يَ لِ جْ  أَ نْ  . مِ نَ  ي رِ ي ثِ ا كَ مً أُمَ حُ  ضِ نْ ا يَ ذَ  كَ . )15( هَ مَ ي آدَ نِ  بَ نْ  رَ مِ ثَ كْ أَ هُ  تُ ورَ صُ وَ

. نَ  رِي ي ثِ ا كَ مً أُمَ حُ  ضَ  نْ  ا يَ ذَ كَ جُلِ --< هَ رَّ نَ ال  رَ مِ ثَ  أَكْ ا  دً اسِ فَ رُهُ  ظَ  نْ  نَ مَ كَا

أَ



لَا ، وَ هِ لَيْ إِ رَ  ظُ  نْ نَ  فَ الَ  مَ جَ لَا  ةَ لَهُ وَ ورَ ، لَا صُ ةٍ سَ بِ ا ضٍ يَ رْ نْ أَ قٍ مِ  رْ عِ كَ خٍ وَ  رْ فَ  هُ كَ امَ دَّ  تَ قُ بَ  نَ ؟ )2(  بِّ  رَّ ل اعُ ٱ رَ ذِ تْ  نَ  لِ عْ تُ سْ نِ ٱ  مَ لِ ا، وَ نَ  رَ بَ  خَ قَ  دَّ  نْ صَ مَ اءَ 53:1 يَ عْ شَ إِ  .D2
. هُ يَ هِ تَ شْ نَ  فَ رَ  ظَ  نْ مَ

. هُ يَ هِ تَ شْ نَ  فَ رَ  ظَ  نْ  لَا مَ  نَا? --< وَ  رَ بَ  خَ قَ  دَّ  نْ صَ  مَ

. هِ بِ دَّ   تَ عْ نَ لَمْ  فَ رٌ  قَ تَ حْ ا، مُ نَ  وهُ جُ  هُ وُ نْ رٍ عَ تَّ  سَ مُ كَ ، وَ نِ  زَ  حَ لْ رُ ٱ بِ  تَ خْ مُ اعٍ وَ جَ  وْ أَ لُ  جُ  ، رَ اسِ نَّ  ل نَ ٱ  ولٌ مِ ذُ  خْ مَ رٌ وَ قَ تَ حْ مُ اءَ 53:3 يَ عْ شَ إِ  .D3
. بِهِ دَّ   تَ نَعْ مْ  لَ فَ ا  رً قَ تَ حْ نَ مُ نِ --< كَا  زْ حُ رُ الْ بِ  تَ خْ  مُ اعٍ وَ جَ  أَوْ جُلُ   رَ

قٌ و حُ سْ ا، مَ نَ  ي اصِ عَ لِ مَ جْ أَ وحٌ لِ رُ جْ  وَ مَ هُ لُولًا. )5( وَ ذْ مَ للهِ وَ نَ ٱ  ا مِ بً و رُ ضْ ا مَ بً ا صَ اهُ مُ نَ  بْ سِ نُ حَ  حْ نَ  ا. وَ لَهَ مَّ  حَ ا تَ نَ  اعَ جَ  وْ أَ  ا، وَ لَهَ مَ ا حَ نَ  نَ ا زَ  حْ أَ نَّ    لَكِ اءَ 53:4 يَ عْ شَ إِ  .D4
ا. نَ  ي فِ  هِ شُ رِ بُ  حُ بِ  ، وَ هِ لَيْ ا عَ نَ  امِ لَ بُ سَ  ي دِ أْ ا. تَ نَ  امِ لِ آثَ جْ أَ لِ

ا. نَ  ي فِ  شُ رِهِ  بُ  بِحَ  ا --< وَ نَ  امِ ثَ لِ آ جْ أَ قٌ ل حُو سْ ا + مَ نَ  ي اصِ عَ لِ مَ جْ أَ وحٌ ل رُ جْ  وَ مَ هُ

ا. نَ  عِ ي مِ جَ مَ  ثْ إِ هِ  لَيْ عَ عَ ضَ  بُّ وَ   رَّ ل ٱ ، وَ هِ قِ ي رِ لَى طَ إِ دٍ  احِ لُّ وَ  ا كُ نَ  لْ ا. مِ نَ  لَلْ ضَ مٍ  نَ  غَ  ا كَ نَ لُّ  كُ اءَ 53:6 يَ عْ شَ إِ  .D5
ا. نَ  عِ ي مِ جَ مَ  ثْ إِ هِ  يْ لَ عَ عَ ضَ  بُّ وَ   رَّ ٱل ا --< وَ نَ  لْ لَ ضَ مٍ  نَ  غَ ا كَ نَ لُّ كُ

. اهُ فَ حْ  تَ فْ لَمْ يَ فَ ا  هَ ي زِّ ا جَ امَ  مَ أَ ةٍ  تَ امِ ةٍ صَ جَ  عْ نَ  كَ ، وَ حِ بْ ذَّ  ل لَى ٱ إِ اقُ  سَ اةٍ تُ شَ . كَ اهُ فَ حْ  تَ فْ لَمْ يَ لَّلَ وَ  ذَ  تَ فَ وَ  ا هُ مَّ  أَ مَ  لِ ظُ  اءَ 53:7 يَ عْ شَ إِ  .D6
. اهُ فَ حُ  تَ فْ  حِ >-- لاَ يَ بْ

ذَّ  ى ال لَ إِ اةٍ  شَ قُ كَ ا يُسَ

؟ ي بِ  عْ بِ شَ  نْ ذَ لِ  جْ  أَ نْ  بَ مِ  رِ ضُ هُ  نَّ   أَ  ، اءِ يَ أَحْ  لْ ضِ ٱ رْ أَ نْ  عَ مِ طِ هُ قُ نَّ   أَ نُّ    ظُ  نَ يَ ا نْ كَ هِ مَ لِ ي جِ ي  فِ . وَ ذَ  خِ أُ ةِ  نَ و نُ  يْ دَّ ل نَ ٱ  مِ ةِ وَ طَ غْ ضُّ  ل نَ ٱ  مِ اءَ 53:8 يَ عْ شَ إِ  .D7
. بَ  رِ ضُ ي  بِ  عْ شَ بِ  نْ  ذَ لِ  جْ أَ نْ   اءِ --< مِ يَ أَحْ ضِ ال  أَرْ نْ   عَ مِ طِ قُ

. شٌّ  هِ غِ مِ فَ ي  نْ فِ كُ لَمْ يَ ا، وَ مً لْ ظُ لْ  مَ عْ هُ لَمْ يَ نَّ   أَ لَى  . عَ هِ تِ وْ دَ مَ نْ يٍّ عِ نِ  غَ عَ  مَ ، وَ هُ رُ بْ ارِ قَ رَ أَشْ  لْ عَ ٱ لَ مَ عِ جُ  وَ اءَ 53:9 يَ عْ شَ إِ  .D8
ا. مً لْ ظُ لْ  مَ عْ مْ يَ نَّهُ لَ  أَ ى  لَ هِ --< عَ تِ وْ دَ مَ نْ  يٍّ عِ  نِ  غَ عَ  مَ رُهُ + وَ بْ  ارِ قَ رَ أَشْ عَ ٱلْ لَ مَ جُعِ  وَ

. حُ جَ  نْ هِ تَ دِ يَ بِ بِّ   رَّ ل ةُ ٱ رَّ  سَ مَ ، وَ هُ امُ يَّ  أَ ولُ  طُ ا تَ لً سْ نَ ى  رَ مٍ يَ ثْ إِ ةَ  حَ ي بِ  ذَ هُ  سَ فْ نَ لَ  عَ جَ نْ  إِ  . نِ  زَ  حَ لْ ٱ بِ هُ  قَ حَ سْ نْ يَ
أَ  بِ رَّ   سُ فَ بُّ    رَّ ل ا ٱ مَّ  أَ  اءَ 53:10 يَ عْ شَ إِ  .D9

. هُ امُ يَّ  أَ ولُ  طُ ، تَ لاً نَسْ ى  رَ مٍ --< يَ ثْ إِ ةَ  حَ بِي  ذَ هُ  سَ فْ نَ تَ  لْ عَ جَ ا  ذَ  إِ

عَ مَ اءِ وَ زَّ   أَعِ  لْ نَ ٱ  يْ بَ مُ لَهُ  سِ قْ
أَ كَ   لِ ذَ  ا. )12( لِ لُهَ مِ حْ وَ يَ مْ هُ هُ امُ آثَ ، وَ نَ  ي رِ ي ثِ رُ كَ رِّ بَ  هِ يُ تِ فَ  رِ عْ مَ بِ رُّ  ا بَ  لْ ي ٱ دِ بْ عَ ، وَ عُ بَ  شْ يَ ى وَ رَ هِ يَ سِ فْ نَ بِ   عَ نْ تَ مِ اءَ 53:11 يَ عْ شَ إِ  .D10
. نَ  ي بِ  نِ  ذْ مُ لْ ي ٱ عَ فِ فَ  شَ نَ وَ  ي رِ ي ثِ ةَ كَ يَّ  طِ خَ لَ  مَ وَ حَ هُ ، وَ ةٍ مَ ثَ أَ عَ  يَ مَ صِ أُحْ  هُ وَ سَ فْ نَ تِ  وْ مَ لْ بَ لِ  كَ هُ سَ نَّ   أَ لِ  جْ  أَ نْ  ، مِ ةً مَ ي نِ  غَ مُ  سِ قْ اءِ يَ مَ ظَ  عُ لْ ٱ

. نَ  ي بِ نِ  ذْ  مُ ي الْ فِ عَ  فَ  شَ  ، وَ نَ  رِي ي ثِ ةَ كَ يَّ  طِ خَ لَ  مَ وَ حَ هُ ةٍ --< وَ مَ ثَ أَ عَ  يَ مَ  صِ أُحْ  هُ + وَ سَ فْ نَ تِ  وْ مَ بَ لِلْ كَ دْ سَ قَ
ه ن ول إ ق اء 53:10 ي عي ش . إ ي ن ل غ ر رج ب ي ق ن ف ف اً ودُ ت ادم كان مي ن الخ ول إ ق اء 53:9 ي عي ش . إ ب ي رت الت رى، ب خ اء 53:10 مرة أ عي ش م إ اء 53:9 ث عي ش رأ إ : اق ة صي خ كاري الش ف )أ
ة وب امة مكت ي اً. الق ت ى مي ق ب ل ي ن معاً عن رج حي ولان صحي ان الق كون هذ ن ي مكن أ امه. لا ي ي ل أ طي سله ويُ رى ن ادم سي ن الخ إ ، ف ة ئ طي حة عن الخ ي ب ادم ذ س الخ ف عل ن ج ن تُ عد أ ب

). امة ي حدث الق ن ت ل أ ب ة ق ة سن عمائ ا الإصحاح سب ي هذ ة ف وب امة مكت ي اء. الق عي ش ا الإصحاح من إ ي هذ ف

صوت عالٍ رأها ب ق ة ي ي مركب ل ف ، ورج ي ب حة الن هد — صف س المش ف ، ن لف ت ر مخ ظ من
حْ تَ فْ ا لَمْ يَ ذَ  كَ هُ هَ زُّ   جُ  ي يَ ذِ لَّ  امَ ٱ مَ أَ تٍ  امِ فٍ صَ و رُ خَ لَ  ثْ مِ ، وَ حِ بْ ذَّ  ل لَى ٱ إِ قَ  ي اةٍ سِ لَ شَ ثْ ا: »مِ ذَ  نَ هَ ا كَ فَ أُهُ   رَ قْ نَ يَ ا ي كَ ذِ لَّ  بِ ٱ ا تَ كِ لْ لُ ٱ صْ فَ ا  مَّ  أَ  وَ لِ 8:32 سُ رُّ ل الُ ٱ مَ عْ أَ
نْ نْ مَ : عَ كَ  لَيْ إِ بُ  لُ طْ أَ « : الَ قَ سَ وَ بُّ  لُ ي يُّ فِ  صِ خَ  لْ بَ ٱ ا جَ  أَ  فَ  )34( .» ضِ أَرْ  لْ نَ ٱ  عُ مِ زَ  تَ نْ هُ تُ اتَ يَ نَّ حَ  أَ ؟ لِ هِ بِ رُ  بِ  خْ نْ يُ لُهُ مَ ي جِ  ، وَ هُ ؤُ ا ضَ  عَ قَ زِ  تُ نْ هِ ٱ عِ ضُ ا وَ ي تَ . )33( فِ اهُ فَ

. وعَ سُ يَ بِ هُ  رَ شِّ بَ  فَ بِ  ا تَ كِ لْ ا ٱ ذَ  نْ هَ أَ مِ  دَ تَ بْ اهُ وٱ فَ سُ  بُّ  لُ ي حَ فِ تَ فَ  فَ ؟«. )35(  رَ خَ دٍ آ احِ نْ وَ مْ عَ أَ هِ  سِ فْ نَ نْ  ا؟ عَ ذَ  يُّ هَ  بِ  نَّ  ل ولُ ٱ قُ يَ
. وعَ سُ بِيَ هُ  رَ

شَّ  بَ  بِ وَ ا تَ كِ ا الْ ذَ نْ ه  سُ مِ بُّ  لُ ي فِ أَ   دَ تَ بْ ا فَ ا؟ --<  ذَ يُّ ه   بِ  نَّ  ولُ ال قُ  نْ يَ  نْ مَ  عَ
س لب ي دأ ف س. ب لب ي ا لف اصً ا خ يً س رأ واب لي ؟ الج ي ب حدث الن ت ن ي ال هو: عمّ ل. السؤ ب واب من ق سمع الج ل لم ي صوت عالٍ رج ، طرحه ب ال صادق ا سؤ : هذ ة صي خ كاري الش ف )أ
راءة ن ق أ ش ن ب مي خ لى الت حد إ اج أ حت ا. لا ي ة لن وب اء 53 مكت عي سهم لإش ف ن راءة الرسل أ . ق ة لك الآي ا من ت طلقً سوع من ي س ب لب ي ر ف شّ اء 53. ب عي ش ي إ ط ف ب الض ة ب لك الآي من ت

اء 53.( عي الرسل لإش

ن المعطى ل المولود والاب ا، الطف ل — الله معن وئي E. عمان

]⚑ H6005 Immanuwel[ .» لَ ي ئِ و نُ ا مَّ  هُ »عِ مَ سْ و ٱ عُ دْ تَ ا وَ نً  بْ دُ ٱ لِ تَ لُ وَ بَ  حْ اءُ تَ رَ ذْ عَ لْ ا ٱ : هَ ةً هُ آيَ سُ فْ نَ دُ  يِّ سَّ ل مُ ٱ كُ ي طِ عْ نْ يُ لَكِ وَ اءَ 7:14 يَ عْ شَ إِ  .E1
]⚑ H5959 almah[

. لَ ئِي نُو ا مَّ  هُ »عِ مَ و ٱسْ عُ دْ تَ ا وَ نً  بْ دُ ٱ لِ تَ لُ وَ بَ  حْ اءُ تَ رَ ذْ  عَ ا ٱلْ ةً --< هَ هُ آيَ سُ فْ نَ دُ  يِّ سَّ كُمُ ٱل ي طِ يُعْ نْ   كِ لَ وَ

. امِ لَ سَّ ل سَ ٱ ي ئِ  ا، رَ يًّ دِ بَ  أَ ا  بً  أَ ا،  رً ي دِ ا قَ لَهً إِ ا،  رً ي شِ  ا، مُ بً  ي جِ  هُ عَ مُ سْ ى ٱ عَ دْ يُ ، وَ هِ فِ  تِ لَى كَ ةُ عَ اسَ يَ لرِّ نُ ٱ و كُ تَ ا، وَ نً  بْ ى ٱ طَ عْ نُ  لَدٌ وَ ا وَ نَ ولَدُ لَ هُ يُ نَّ  أَ لِ اءَ 9:6 يَ عْ شَ إِ  .E2
بِّ  ةُ رَ رَ يْ غَ  . دِ بَ أَ  لْ لَى ٱ إِ نَ  آ لْ نَ ٱ  ، مِ رِّ بِ  لْ ٱ قِّ وَ حَ لْ ٱ بِ ا  هَ دَ ضُ  عْ يَ ا وَ هَ تَ بِّ  ثَ يُ ، لِ هِ تِ لَكَ مْ لَى مَ عَ دَ وَ اوُ يِّ دَ سِ رْ لَى كُ ةَ عَ ايَ هَ نِ امِ لَا  لَ سَّ ل لِ ، وَ هِ تِ اسَ يَ وِّ رِ مُ نُ  )7( لِ ]⚑ H6382 pele[

ا. ذَ  عُ هَ نَ  صْ ودِ تَ نُ  جُ  لْ ٱ
. ةَ ايَ نِهَ لَا  هِ  لَامِ  سَ هِ وَ تِ  ئَاسَ  وِّ رِ مُ نُ ا --< لِ يًّ   بَدِ أَ بًا  أَ ا،  رً ي دِ ا قَ هً لَ إِ هُ  مُ ى اسْ عَ يُدْ  ا --< وَ نً  بْ ى ا طَ نُعْ  دٌ + وَ لَ ا وَ نَ  دُ لَ يُولَ

ف صف كي لادة ت ى. الوِ طً عْ ن مُ . والاب لُودٌ وْ . الولد مَ ةً ب صدف ي رت ا الت هذ سا ب علان لي عل. والف س الف ف سا ن علان لي اء 9: 6. الف عي ش ي إ ن ف علي ب الف ي رت لى ت ر إ ظ : ان ة صي خ كاري الش ف )أ
ل ر. ب دي ل الإله الق كون مث ن الولد سي اء 9: 6 إ عي ش ول إ ق ا الولد. لا ي عطاة لهذ مل الأسماء المُ أ ل. والآن ت ب ا من ق ودً نٍ كان موج  صف ما حدث لاب لى العالم. والعطاء ي اء الولد إ ج
ي وح ف اه من لقّ ي ت واب الذ ر مع الج ذ س الج ف ي ن لي ف ي رك كلمة ب ت ش لي )H6382(. وت ي ، هو ب ب ي ، عج مة ائ ي الق ا". الاسم الأول ف رً دي ا ق لهً دعى اسمه إ اء 9: 6 "ويُ عي ش ول إ ق ي

ى.( عطً الاسم مُ اء 9: 6، ف عي ش ي إ ما ف ه. أ طع الحصول علي ست ا ولم ي دما طلب اسمً اة 13، عن ض الق

. ورٌ نُ مْ  هِ لَيْ قَ عَ رَ شْ أَ تِ  وْ مَ لْ الِ ٱ لَ ظِ ضِ  رْ أَ ي  نَ فِ و سُ الِ جَ  لْ ا. ٱ مً ي ظِ  ا عَ ورً نُ رَ  صَ بْ أَ ةِ  مَ لْ ظُّ  ل ي ٱ كُ فِ  الِ سَّ ل بُ ٱ  عْ شَّ ل اَ اءَ 9:2 يَ عْ شَ إِ  .E3
نُ أَ لْ ظُّ  شَّ



ا. مً ي ظِ  ا عَ نُورً رَ  صَ بْ ةِ أَ مَ لْ ظُّ ي ٱل فِ الِكُ  سَّ بُ ٱل  عْ شَّ اَل

هُ قُ  ي قِ حْ تَ لُ وَ وَّ أَ دُ ال عْ وَ اءُ — الْ رَ ذْ  عَ الْ أَةِ وَ  رْ مَ لُ الْ نَسْ و. 
.» هُ بَ  قِ نَ عَ  ي قِ حَ سْ تِ تَ نْ أَ  ، وَ كِ  سَ أْ قُ رَ حَ سْ وَ يَ ا. هُ هَ لِ سْ نَ  كِ وَ  لِ سْ نَ نَ   يْ بَ  ، وَ ةِ أَ  رْ مَ لْ نَ ٱ  يْ بَ  كِ وَ  نَ  يْ بَ ةً  اوَ دَ عُ عَ ضَ  أَ  وَ نُ 3:15  ي وِ كْ لتَّ اَ .F1

. هُ بَ  قِ نَ عَ  ي قِ حَ سْ نْتِ تَ أَ  ، وَ كِ أْسَ قُ رَ  حَ سْ وَ يَ ا --< هُ هَ لِ نَسْ  كِ وَ لِ نَسْ نَ   بَيْ  وَ
اب ي الكت لّص ف مخ ول وعد ب ن 3: 15 هي أ كوي لى العالم. ت ة إ طي ه الخ ي لت ف ي دخ ت الذ ي الوق ، ف ة ن ي الج ة ف لى الحي ن 3: 15 إ كوي ة ت الآي كلّم الله ب : ت ة صي خ كاري الش ف )أ

، ا، مرة واحدة سل داود. وهن م ون راهي ب سل إ لة ن ال. من الأمث ر الرج لة عب سب العائ ع ن بَّ   ت ت ، يُ دسة ار المق ة الأسف ي ق ر ب . عب ة ه الآي ه هذ سمي ي ت ن الذ سل مَ وا ن دس كله. لاحظ المق
). ة س الحي سحق رأ . ويُ ة سل المرأ ب ن رح عق ج م. تُ س الحج ف ن سا ب ، وهما لي ة ه الآي ي هذ ن ف رحي ا الج ضً  ي وا أ . لاحظ ة سل المرأ ى هو ن سمّ سل المُ ا، الن دً ة ج داي ي الب ف

يَ  دِ تَ فْ يَ ، )5( لِ وسِ امُ نَّ  ل تَ ٱ حْ ا تَ لُودً وْ ، مَ ةٍ أَ  رَ مْ نِ ٱ  ا مِ لُودً وْ هُ مَ نَ  بْ للهُ ٱ لَ ٱ سَ رْ أَ  ، نِ ا مَ زَّ  ل ءُ ٱ لْ اءَ مِ جَ ا  مَّ نْ لَ لَكِ وَ ةَ 4:4 يَّ اطِ لَ غَ لِ  هْ أَ لَى  إِ ولِ  سُ لرَّ ولُسَ ٱ بُ الَةُ  رِسَ .F2
. يَ نِّ  بَ  تَّ ل الَ ٱ نَ  نَ  ، لِ وسِ امُ نَّ  ل تَ ٱ حْ نَ تَ  ي ذِ لَّ  ٱ

. وسِ امُ نَّ  تَ ال حْ نَ تَ  ي ذِ لَّ يَ ا  دِ تَ فْ  أَةٍ --< لِيَ  رَ نِ امْ  ا مِ لُودً وْ ، مَ هُ نَ  بْ لَ اللهُ ا سَ أَرْ
. ملة ي الج اً ف ي ان كور ث لاد مذ . المي ملة ي الج ولاً ف كور أ . الإرسال مذ ة نَ امرأ  دَ مِ لِ ن وُ ن الاب ة 4: 4 إ لاطي ول غ ق م ي ه. ث ن لَ اب سَ رْ أَ ن الله  ة 4: 4 إ لاطي ول غ ق : ي ة صي خ كاري الش ف )أ

). لك المكان ي ذ عل ف الف وداً ب ص موج خ لك الش ا كان ذ ذ لا إ نٍ ما إ ص من مكا خ ل ش رسَ ه. لا يُ ت همي ب له أ ي رت ا الت هذ

عطاة ة المُ ، والآي ة الموعودة هد — الآي س المش ف ، ن لف ت ور مخ ظ من
.» لَ ي ئِ و نُ ا مَّ  هُ »عِ مَ سْ و ٱ عُ دْ تَ ا وَ نً  بْ دُ ٱ لِ تَ لُ وَ بَ  حْ اءُ تَ رَ ذْ عَ لْ ا ٱ : هَ ةً هُ آيَ سُ فْ نَ دُ  يِّ سَّ ل مُ ٱ كُ ي طِ عْ نْ يُ لَكِ وَ اءَ 7:14 يَ عْ شَ إِ

. لَ ئِي نُو ا مَّ  هُ »عِ مَ و ٱسْ عُ دْ تَ ا وَ نً  بْ دُ ٱ لِ تَ لُ وَ بَ  حْ اءُ تَ رَ ذْ  عَ ا ٱلْ هَ

)19( . سِ دُ قُ لْ وحِ ٱ رُّ ل نَ ٱ  لَى مِ بْ تْ حُ دَ جِ  ا، وُ عَ مِ تَ جْ  نْ يَ
أَ لَ  بْ ، قَ فَ  وسُ يُ ةً لِ بَ و طُ خْ هُ مَ مُّ أُ مُ  يَ رْ تْ مَ نَ ا ا كَ مَّ ا: لَ ذَ  كَ تْ هَ نَ ا كَ فَ حِ  ي سِ مَ لْ وعَ ٱ سُ ةُ يَ لَادَ ا وِ مَّ  أَ  ى 1:18 تَّ لُ مَ ي جِ  نْ إِ

ا: لً ئِ ا مٍ قَ لْ ي حُ رَ لَهُ فِ هَ ظَ دْ  بِّ قَ  رَّ ل كُ ٱ ا لَ ا مَ ذَ  إِ  ، ورِ أُمُ  لْ هِ ٱ ذِ  ي هَ رٌ فِ كِّ فَ  تَ وَ مُ ا هُ مَ ي نْ فِ لَكِ ا. )20( وَ رًّ ا سِ هَ تَ يَ لِ خْ ادَ تَ رَ أَ ا،  هَ رَ هِ شْ نْ يُ
أَ أْ  شَ لَمْ يَ ا، وَ ارًّ بَ نَ  ا ذْ كَ إِ ا  لُهَ جُ  فُ رَ  وسُ يُ فَ

لِّصُ خَ  هُ يُ نَّ  أَ . لِ وعَ سُ هُ يَ مَ سْ و ٱ عُ دْ تَ ا وَ نً  بْ دُ ٱ لِ تَ سَ فَ  )21( . سِ دُ قُ لْ وحِ ٱ رُّ ل نَ ٱ  وَ مِ ا هُ هَ ي هِ فِ بِ لَ  بِ  ي حُ ذِ لَّ  نَّ ٱ  أَ . لِ كَ  تَ
أَ  رَ مْ مَ ٱ يَ رْ ذَ مَ  خُ  أْ نْ تَ

أَ فْ  خَ  ، لَا تَ دَ اوُ نَ دَ  بْ فُ ٱ  وسُ ا يُ »يَ
ي ذِ لَّ  « ٱ لَ ي ئِ و نُ ا مَّ  هُ عِ مَ سْ نَ ٱ و عُ دْ يَ ا، وَ نً  بْ دُ ٱ لِ تَ لُ وَ بَ  حْ اءُ تَ رَ ذْ عَ لْ ا ٱ ذَ  وَ : )23( »هُ لِ ئِ ا قَ لْ يِّ ٱ بِ  نَّ  ل ٱ بِ بِّ   رَّ ل نَ ٱ  لَ مِ ي ا قِ مَّ مَ  تِ يْ يَ كَ نَ لِ ا لُّهُ كَ  ا كُ ذَ  هَ «. )22( وَ مْ اهُ ايَ طَ خَ نْ  هُ مِ بَ  عْ شَ

ا. نَ  عَ للهُ مَ : ٱ هُ رُ ي سِ فْ تَ
ا. نَ  عَ : اللهُ مَ رُهُ ي سِ فْ  ي تَ ذِ لَّ ، ا لَ ئِي نُو ا مَّ  هُ عِ مَ نَ اسْ و عُ دْ يَ مْ --< وَ اهُ ايَ طَ خَ نْ   هُ مِ بَ  عْ شَ خَلِّصُ  يُ نَّهُ   أَ وعَ ل سُ هُ يَ مَ و اسْ عُ دْ تَ وَ

دعون اسمه ن ي ي هم هم الذ ن ول إ ق ى 1: 23 ي ل. مت ي وئ دعو اسم الولد عمان ي ت ها هي الت ن ول إ ق اء 7: 14 ي عي ش سه. إ ف م ن علي ن هو الت ي ت ن الرواي ي رق ب : الف ة صي خ كاري الش ف )أ
م رج ت ف وي وق ت ى ي ه. مت ن مي خ لى ت ارئ إ اج الق حت ا لا ي ئً  ي عل ش ف ا ي ضً  ي ى أ ى. مت ة مت ي رواي سوع ف ون ي سمّ ع ي مي اء. الج عي ش ة إ ي رواي لها ف ي طف سمّ مّ واحدة ت ل. أ ي وئ عمان

سوع لاد ي ن مي ول إ ق ا لا ي ضً  ي ى أ ا. مت ي الله معن عن ل ي ي وئ ل. عمان ي وئ ى اسم عمان ه معن وت ف ن ي رن أ ي ق ي أ ارئ ف مكن لأي ق سه. لا ي ف ى ن ل مت ي ج ن ص إ ل ن ، داخ ارئ الاسم للق
). ي ب اء الن عي ش إ ل ب ي مّ ما ق ت ا حدث لكي ي ن كل هذ ول إ ق ى ي اء. مت عي ش وءة إ ب ن ط ب ق ره ف كّ ذ

دَ اوُ يَّ دَ  سِ رْ إِلَهُ كُ  لْ بُّ ٱ   رَّ ل هِ ٱ ي طِ عْ يُ ى، وَ عَ دْ يِّ يُ لِ عَ لْ نَ ٱ  بْ ٱ ا، وَ مً ي ظِ  نُ عَ و كُ ا يَ ذَ  . )32( هَ وعَ سُ هُ يَ نَ  ي مِّ سَ تُ ا وَ نً  بْ نَ ٱ  ي دِ لِ تَ نَ وَ  ي لِ بَ  حْ تَ تِ سَ نْ أَ ا  هَ وَ ا 1:31 لُ لُوقَ ي جِ  نْ إِ  .F3
ا؟«. )35( لً جُ  فُ رَ  رِ عْ أَ تُ  ا لَسْ نَ  أَ  ا وَ ذَ  نُ هَ و كُ فَ يَ  يْ : »كَ اكِ لَ مَ لْ مُ لِ يَ رْ الَتْ مَ قَ فَ  )34( .» ةٌ  ايَ هَ نِ هِ  كِ لْ مُ نُ لِ و كُ لَا يَ ، وَ دِ بَ أَ  لْ لَى ٱ إِ بَ  و قُ عْ تِ يَ يْ بَ لَى  كُ عَ  لِ مْ يَ ، )33( وَ هِ ي بِ  أَ

. للهِ نَ ٱ  بْ ى ٱ عَ دْ كِ يُ  نْ لُودُ مِ وْ مَ لْ وسُ ٱ دُّ  قُ لْ ا ٱ ضً  يْ أَ كَ   لِ ذَ  لِ فَ  ، كِ لِّلُ ظَ  يِّ تُ لِ عَ لْ ةُ ٱ وَّ  قُ ، وَ كِ  لَيْ لُّ عَ  حِ سُ يَ دُ قُ لْ وحُ ٱ رُّ ل الَ لَها: »اَ قَ كُ وَ ا لَ مَ لْ بَ ٱ ا جَ  أَ  فَ
. نَ اللهِ  بْ ى ا عَ يُدْ كِ  نْ  لُودُ مِ وْ مَ وسُ الْ دُّ  قُ  لًا؟ --< الْ جُ  فُ رَ رِ أَعْ تُ   سْ نَا لَ أَ  ا وَ ذَ  نُ هَ كُو فَ يَ  كَيْ

ي واب الذ . الج ة س حج م لي أُعطي لمري ي  واب الذ م. الج ه مري لت ي سأ ه الذ ات ال ذ لون السؤ سأ اس ي ال الن ز . لا ي ي طق ال من ا 1:34 سؤ ي لوق م ف ال مري : سؤ ة صي خ كاري الش ف )أ
ن الولد اء 9:7 أ عي ش الت إ ي ق ه الذ ات ا هو العرش ذ ه". هذ ي ا 1:32: "كرسي داود اب ي لوق كور ف عله. لاحظ العرش المذ ف ن ي ك أ علان عن ما هو الله على وش م هو إ أُعطي لمري

مور 110.( ه المز ب عن ت ي كُ ه الذ ات ت الملكي ذ ي ا هو الب ه. هذ لس علي ج سي

لًا ع اه ف ي سان إ ن د الإ ج ف ي ا — وكي سدً G. الكلمة صار ج

لُّ  . )3( كُ للهِ دَ ٱ نْ ءِ عِ دْ بَ  لْ ي ٱ نَ فِ ا ا كَ ذَ  )2( هَ ]⚑ G3056 logos[ . للهَ ةُ ٱ مَ لِ كَ لْ نَ ٱ ا كَ ، وَ للهِ دَ ٱ نْ نَ عِ ا ةُ كَ مَ لِ كَ لْ ٱ ، وَ ةُ مَ لِ كَ لْ نَ ٱ ا ءِ كَ دْ بَ  لْ ي ٱ فِ ا 1:1 نَّ  وحَ لُ يُ ي جِ  نْ إِ  .G1
، اسِ نَّ  ل ورَ ٱ نُ تْ  نَ ا اةُ كَ يَ حَ لْ ٱ ، وَ اةُ يَ حَ لْ تِ ٱ نَ ا هِ كَ ي . )4( فِ نَ ا ا كَ مَّ  ءٌ مِ يْ نْ شَ كُ هِ لَمْ يَ رِ يْ غَ  بِ  ، وَ نَ ا هِ كَ بِ ءٍ  يْ شَ

. نَ بِهِ كَا ءٍ  يْ  شَ لُّ  ةُ ٱللهَ --< كُ  مَ كَلِ نَ ٱلْ كَا دَ ٱللهِ + وَ نْ  نَ عِ ةُ كَا  مَ كَلِ ٱلْ ةُ + وَ  مَ كَلِ نَ ٱلْ ءِ كَا دْ بَ  ي ٱلْ فِ
، الكلمة دء." ف ي الب ارة الأولى هي "كان الكلمة ف . العب ة روري لاث ض ارات الث ي سطر واحد. كل واحدة من العب ارات ف لاث عب ا 1:1 ث وحن ل ي ي ج ن دم إ ق : ي ة صي خ كاري الش ف )أ

ص لا خ ، لأن الش ر لله الآب ساطة اسماً آخ ب س ب الكلمة لي د الله." ف ة هي "كان الكلمة عن ي ان ارة الث . العب ة داي طة ب ق كن له ن اً، لم ي ري ش سداً ب ذ ج خ ت ن ي ل أ ب ن الله ق ب لاب وهو لق
ة لف ت ملة مخ ج ج ت ن لاث تُ ارات الث ي واحدة من العب الة أ ز ب الله. وإ ان ج اً ب ف اً واق ن أ ل ش ق اً أ ن س كائ الكلمة لي ة هي "وكان الكلمة الله." ف الث ارة الث سه. العب ف د ن كون عن ن ي مكن أ ي

ا.( وحن ها ي ب ي كت ملة الت عن الج

]⚑ G4637 skenoo[ .ا قًّ حَ ةً وَ مَ عْ نِ ا  لُوءً مْ ، مَ بِ آ لْ نَ ٱ  دٍ مِ ي حِ وَ ا لِ مَ ا كَ دً جْ  ، مَ هُ دَ جْ  ا مَ نَ  يْ أَ  رَ ا، وَ نَ  نَ  يْ بَ لَّ   حَ ا وَ دً سَ جَ ارَ  ةُ صَ مَ لِ كَ لْ ٱ وَ ا 1:14 نَّ  وحَ لُ يُ ي جِ  نْ إِ  .G2
. بِ نَ الآ  دٍ مِ ي حِ ا لِوَ ا كَمَ دً جْ  ، مَ هُ دَ جْ  ا مَ نَ  أَيْ  رَ ا --< وَ نَ  نَ  بَيْ لَّ   حَ ا + وَ دً سَ جَ ارَ  ةُ صَ  مَ كَلِ الْ وَ

دِ سَ جَ  ةُ الْ  مَ يْ خَ  ، وَ ةِ يَّ   رِّ بَ  ي الْ فِ ةُ   مَ خَيْ  هُ — الْ سُ فْ نَ رُ  ظَ  نْ  مَ ، الْ فٌ  لِ تَ خْ  دٌ مُ هَ شْ مَ
. مْ هِ طِ سَ ي وَ نَ فِ  كُ أَسْ ا لِ سً دِ قْ ي مَ نَ لِ و عُ نَ  صْ يَ فَ  جُ 25:8 و رُ خُ  لْ اَ

ي وسطهم. ا --< لأسكن ف دسً عون لي مق صن ي ف

لُ لْ أَ



ا. قًّ حَ ةً وَ مَ عْ نِ ا  لُوءً مْ ، مَ بِ آ لْ نَ ٱ  دٍ مِ ي حِ وَ ا لِ مَ ا كَ دً جْ  ، مَ هُ دَ جْ  ا مَ نَ  يْ أَ رَ ا، وَ نَ  نَ  يْ بَ لَّ   حَ ا وَ دً سَ جَ ارَ  ةُ صَ مَ لِ كَ لْ ٱ وَ ا 1:14 نَّ  وحَ لُ يُ ي جِ  نْ إِ
ا. نَ  نَ  بَيْ لَّ   حَ ا + وَ دً سَ جَ ارَ  ةُ صَ  مَ كَلِ الْ وَ

. مة ي لك الخ ي ت سكن ف مة وي ي صب خ ن ن يُ و أ ن ي سكي عن و )G4637(. ت ن ا 1: 14 هي سكي وحن ي ي " ف ا لكلمة "حلّ وحن دمها ي خ ست ي ي ة الت ي ان ون : الكلمة الي ة صي خ كاري الش ف )أ
ي روج 25: 8(. ف هب )خ ب والذ ش لود والخ مة من الج ي لك الخ ل ت ي سرائ عب إ ى ش ن ل. ب ي سرائ عب إ ن ش ي سكن الله ب مة لي ي اء خ ن ب ل ب ي سرائ عب إ مر الله ش ، أ مة دي ة الق من ي الأز ف

ي مة ف ي ارت الخ ش ا. أ وحن ها ي صف ي ي ة الت ق ي كرة للحق ي الصحراء صورة مب مة ف ي ت الخ . كان ري ش سد ب ه المرة هي ج مة هذ ي سها، لكن الخ ف عود الصورة ن ا 1: 14، ت وحن ي
ر ي ش ا كان ي د عمّ دي ف العهد الج كش ن ي عد أ لا ب ح، إ سوع المسي لى ي ر إ ي ش ، صورة ت لٌّ  ها ظ ن أ ي الصحراء ب مة ف ي د الخ دي حدد العهد الج ح. لا يُ سوع المسي سد ي لى ج الصحراء إ

ا 1: 14.( وحن ي ي وح ف وض ح ب سوع المسي سد ي ة عن ج ق ي ه الحق ا هذ وحن علن ي ل. يُ لك الظ ه ذ لي إ

ا مَ اتِ وَ اوَ مَ سَّ ل ي ٱ ا ف : مَ لُّ  كُ لْ قَ ٱ لِ خُ هِ  ي هُ فِ نَّ   إِ  فَ  )16( . ةٍ قَ ي لِ خَ لِّ  رُ كُ كْ بِ  ، ورِ ظُ  نْ مَ لْ رِ ٱ يْ غَ للهِ  ةُ ٱ ورَ وَ صُ ي هُ ذِ لَّ  ٱ ي 1:15 ولُوسِّ لِ كُ هْ أَ لَى  إِ ولِ  سُ لرَّ ولُسَ ٱ بُ الَةُ  رِسَ .G3
ومُ قُ هِ يَ ي فِ ، وَ ءٍ يْ لِّ شَ لَ كُ بْ وَ قَ ي هُ ذِ لَّ  . )17( ٱ قَ لِ خُ دْ  لَهُ قَ هِ وَ بِ لُّ   كُ لْ . ٱ نَ  ي اطِ لَ مْ سَ أَ اتٍ  اسَ يَ مْ رِ أَ اتٍ  ادَ يَ مْ سِ أَ ا  وشً رُ نَ عُ ا اءٌ كَ وَ ى، سَ رَ ا لَا يُ مَ ى وَ رَ ا يُ ، مَ ضِ أَرْ  لْ لَى ٱ عَ

، لُّ  كُ لْ ٱ
. لُّ كُ ومُ الْ قُ  بِهِ يَ  ءٍ --< وَ يْ  شَ لَ كُلِّ  بْ  وَ قَ لُّ + هُ كُ قَ الْ خُلِ هِ  ي فِ

ةٍ اسَ يَ لِّ رِ سُ كُ أْ وَ رَ ي هُ ذِ لَّ  ، ٱ هِ ي نَ فِ و ؤُ لُو مْ مْ مَ تُ نْ أَ  ا. )10( وَ يًّ دِ سَ جَ وتِ  اهُ لَّ ل ءِ ٱ لْ لُّ مِ  لُّ كُ  حِ هِ يَ ي هُ فِ نَّ   إِ  فَ  ي 2:9 ولُوسِّ لِ كُ هْ أَ لَى  إِ ولِ  سُ لرَّ ولُسَ ٱ بُ الَةُ  رِسَ .G4
. نٍ ا طَ لْ سُ وَ

. هِ ي فِ نَ  و ؤُ لُو مْ مْ مَ تُ نْ أَ  ا --< وَ يًّ   دِ سَ جَ وتِ  لَّاهُ  ءِ ٱل لْ لُّ مِ لُّ كُ  حِ هِ يَ ي فِ نَّهُ    إِ  فَ

ر ظ ن ن ن ا أي رن ب د أخ ده — لق ف تج G5. كي

. ةٌ ا يَ مْ حَ نَ لَكُ و كُ تَ يَّ لِ لَ إِ وا  تُ
أْ نْ تَ

أَ نَ  و دُ ي رِ لَا تُ . )40( وَ ي دُ لِ هَ شْ ي تَ لَّتِ  يَ ٱ هِ . وَ ةً يَّ  دِ بَ  أَ اةً  يَ ا حَ هَ ي مْ فِ نَّ لَكُ 
أَ نَ  و نُّ   ظُ  مْ تَ كُ نَّ  أَ بَ لِ  تُ كُ لْ وا ٱ شُ تِّ فَ  ا 5:39 نَّ  وحَ لُ يُ ي جِ  نْ إِ
. هد لي ش ي ت دسة --< هي الت ار المق حص الأسف ف

مكان إ . كان ب ت لك الوق ي ذ ا ف ا كان حيً بً  ري ق ر ت ص آخ خ ي ش ل من أ ض ف دسة أ ب المق ون الكت عرف وا ي ال كان ا 5: 39-40 لرج وحن ي ي ا ف سوع هذ ال ي : ق ة صي خ كاري الش ف )أ
ال ما لاء الرج ن هؤ سوع إ ال لهم ي ه. ق لي ر إ ي ش ت ت وها كان ظ ي حف دسة الت ب المق موعة الكت ن كل مج سوع إ ال لهم ي . ق لب هر ق دسة عن ظ ب المق لوا الكت ت ن ي ال أ لاء الرج هؤ

ه ي حث ف ب ر يُ د مكان آخ وج . لا ي ه الكلمات ه هذ حدث عن ت ي ت ص الذ خ ة الش سها معرف ف ست هي ن دس لي اب المق ة كلمات الكت . معرف اة الوا الحي ن ه لي لي وا إ ت أ ن ي دون أ ري الوا لا ي ز
). ب وا الكت ش ت سوع ف ال ي اعركم. ق وا مش ش ت سوع ف ل ي ق . لم ي اة عن الحي

ا ذَ  هَ بِ لَّمُ   أَ  تَ حَ يَ ي سِ مَ لْ نَّ ٱ 
أَ ي  غِ  بَ  نْ نَ يَ ا ا كَ مَ أَ  )26( ! اءُ يَ بِ  أَنْ  لْ هِ ٱ بِ لَّمَ   كَ ا تَ عِ مَ ي مِ جَ  بِ نِ  ا مَ إِي  لْ ي ٱ بِ فِ لُو قُ لْ ا ٱ ئَ  ي طِ بَ  لْ ٱ نِ وَ ا يَّ  بِ  غَ  لْ ا ٱ هَ يُّ  أَ ا: » مَ الَ لَهُ قَ فَ  ا 24:25 لُ لُوقَ ي جِ  نْ إِ  .G6

. بِ  تُ كُ لْ عِ ٱ ي مِ جَ ي  هِ فِ بِ ةَ  صَّ  تَ خْ مُ لْ ورَ ٱ أُمُ  لْ ا ٱ مَ رُ لَهُ سِّ فَ  اءِ يُ يَ بِ  أَنْ  لْ عِ ٱ ي مِ جَ نْ  مِ ى وَ وسَ نْ مُ أَ مِ  دَ تَ بْ مَّ ٱ  ؟«. )27( ثُ هِ دِ جْ  لَى مَ إِ لُ  خُ  دْ يَ وَ
ه. صة ب ت ب الأمور المخ ع الكت مي ي ج ر لهم ف سّ اء --< ف ي ب ع الأن مي داءً من موسى وج ت اب

؟«. بَ  تُ كُ لْ ا ٱ نَ حُ لَ وضِ يُ قِ وَ  ي رِ طَّ ل ي ٱ ا فِ نَ  لِّمُ كَ نَ يُ ا ذْ كَ إِ ا  نَ  ي ا فِ بً  هِ تَ لْ ا مُ نَ  بُ  لْ نْ قَ كُ لَمْ يَ أَ « : ضٍ عْ بَ  ا لِ مَ هُ ضُ  عْ بَ الَ  قَ فَ  ا 24:32 لُ لُوقَ ي جِ  نْ إِ  .G7
؟ بَ  تُ كُ ا الْ نَ  حَ لَ تَ فَ ذْ   إِ ا  نَ  ي فِ ا  بً  هِ تَ لْ ا مُ نَ  بُ  لْ نْ قَ كُ مْ يَ أَلَ

ى وسَ وسِ مُ امُ نَ ي  ي فِ نِّ  بٌ عَ و تُ كْ وَ مَ ا هُ عُ مَ ي مِ جَ مَّ   تِ نْ يَ
أَ دَّ   بُ هُ لَا  نَّ   أَ  : مْ كُ عَ دُ مَ عْ بَ ا  نَ  أَ  هِ وَ بِ مْ  كُ تُ لَّمْ  ي كَ ذِ لَّ  امُ ٱ لَ كَ لْ وَ ٱ ا هُ ذَ  : »هَ مْ الَ لَهُ قَ وَ ا 24:44 لُ لُوقَ ي جِ  نْ إِ  .G8

. بَ  تُ كُ لْ وا ٱ مُ هَ فْ يَ مْ لِ هُ نَ  هْ ذِ حَ  تَ فَ ذٍ   ئِ  نَ  ي «. )45( حِ رِ ي امِ زَ  مَ لْ ٱ اءِ وَ يَ بِ  أَنْ  لْ ٱ وَ
مْ هُ نَ  هْ ذِ حَ  تَ فَ ذٍ   ئِ  نَ  ي ي --< حِ نِّ  رِ عَ ي امِ زَ  مَ الْ اءِ وَ يَ بِ نْ أَ الْ ى وَ وسَ وسِ مُ نَامُ ي  فِ بٌ  و تُ كْ وَ مَ ا هُ عُ مَ ي مِ جَ مَّ   تِ  نْ يَ أَ دَّ  بُ لَا 

ى ر. سمّ ب سوع من الق ام ي ن ق عد أ سوع، ب م ي ة من ف اب ه الإج ي هذ ت أ كملها. ت أ ه الدراسة ب طرحه هذ ي ت ال الذ ة عن السؤ اب ا 24: 44-45 الإج م لوق دّ ق : تُ ة صي خ كاري الش ف )أ
وي على حت م كله ي دي ن العهد الق سوع إ ال ي م كله. ق دي ل العهد الق كّ ش ا ت ة معً لاث سام الث ه الأق ر. هذ امي اء، والمز ي ب اموس موسى، والأن م: ن دي سام من العهد الق ق ة أ لاث سوع ث ي
دسة ب المق سوع الكت ح ي ت . ف ذ لامي ل الت ج ن من أ صلي ف ن من مري سوع أ عل ي م ف ه. ث علق ب ت مور ت وي على أ حت ط ي ق م ف دي عض العهد الق ن ب سوع إ ل ي ق ه. لم ي علق ب ت مور ت أ

ه ي ن سوع عي ح ي ت ف ن ي لى أ اج إ حت لك ي ه، ومع ذ دي ن ي ي دس كله ب اب المق حمل الكت ن ي سان أ مكن للإن . ي ن لى كلا الأمري سان إ اج الإن حت . ي ذ لامي هم الت سوع ف ح ي ت . وف ذ لامي للت
دس.( اب المق راءة الكت ي ق مر ف دس. است اب المق ح لك الكت ت ف ن ي سوع أ دس. اطلب من ي اب المق رأ الكت دس. اق اب المق ي الكت سوع ف رى ي لي

مة ات الخ

)2( . اةِ يَ حَ لْ ةِ ٱ مَ لِ ةِ كَ هَ جِ نْ  ا، مِ نَ  ي دِ يْ أَ هُ  تْ سَ لَمَ ، وَ اهُ نَ  دْ اهَ ي شَ ذِ لَّ  ا، ٱ نَ  نِ و يُ عُ بِ اهُ  نَ  يْ أَ  ي رَ ذِ لَّ  ، ٱ اهُ نَ  عْ مِ ي سَ ذِ لَّ  ، ٱ ءِ دْ بَ  لْ نَ ٱ  نَ مِ ا ي كَ ذِ لَّ  اَ أُولَى 1:1  لْ ولِ ٱ سُ لرَّ ا ٱ نَّ  وحَ الَةُ يُ رِسَ .G9
مْ نَ لَكُ و كُ يْ يَ كَ ، لِ هِ بِ مْ  كُ رُ بِ  خْ نُ اهُ  نَ  عْ مِ سَ اهُ وَ نَ  يْ أَ  ي رَ ذِ لَّ  ا. )3( ٱ نَ تْ لَ رَ هِ أُظْ  بِ وَ آ لْ دَ ٱ نْ تْ عِ نَ ا ي كَ لَّتِ  ةِ ٱ يَّ  دِ بَ أَ  لْ اةِ ٱ يَ حَ لْ ٱ بِ مْ  كُ رُ بِ  خْ نُ  دُ وَ هَ شْ نَ  ا وَ نَ  يْ أَ  دْ رَ قَ ، وَ تْ رَ هِ أُظْ اةَ  يَ حَ لْ نَّ ٱ   إِ  فَ

. حِ ي سِ مَ لْ وعَ ٱ سُ هِ يَ نِ  بْ عَ ٱ مَ بِ وَ آ لْ عَ ٱ يَ مَ هِ فَ نُ   حْ نَ ا  نَ  تُ كَ رِ ا شَ مَّ  أَ  ا. وَ نَ  عَ ةٌ مَ  كَ رِ ا شَ ضً  يْ أَ
ا. هرت لن أُظ ، و د الآب ت عن ي كان ، الت ة دي اة الأب لك الحي ا --< ت ن دي ه أي اه + لمست أملن ا + ت ن ن أعي ئي ب ع + رُ مِ سُ

كل معه أ ا كان ي صً خ ا ش وحن صف ي . ي كرة و ف ا أ عورً ا ش وحن صف ي ا. لا ي ن دي ي ه أ ا، ولمست ملن أ ا، ت ن ي ا، رأ ا ١: ١: سمعن وحن ي ١ ي ا ف ا الحواس عمدً وحن سرد ي : ي ة صي خ كاري الش ف )أ
ل ب د الآب ق ي كان عن سه الذ ف دي الرسل هو ن ي ه أ ي لمست ص الذ خ ". الش د الآب ت عن ي كان ة الت دي اة الأب لك الحي ص "ت خ لك الش ا ذ وحن سمي ي سها، ي ف ملة ن ي الج الطعام. وف

ه.( ة عن ري ظ ا الادعاء، لا صاحب ن اهد على هذ ه ش ن ا أ وحن ح ي وض ا ١: ١-٣. ي وحن ي ١ ي ا هو كل الادعاء ف دء. هذ الب

ي ب دري ار ت ب ت اخ

ا: ن لد اب ل وت حب راء ت ا العذ اء 7:14 — هوذ عي ش 1. إ



سوع دعو اسمه ي a( وت
ل ي وئ دعو اسمه عمان b( وت
لَ ي ئِ و نُ ا مَّ  هُ عِ مَ نَ اسْ و عُ دْ يَ c( وَ

اس: روك من الن ر ومت ق اء 53: 3 — محت عي ش 2. إ
اه ح ف ت ف a( ولم ي

ا ن ي ف ره شُ حب b( وب

ن اد الحز ان ومعت حز ل أ c( رج

:Isaiah 53:6 — All we like sheep have gone astray; we have turned every one to his own way .3
ا عن مي م ج ث ه إ ع علي ( والرب وض أ

ن ري ي ة كث طي b( وهو حمل خ
ا من الله بً رو ا مض بً اه مصا ن حن حسب c( ون

:Micah 5:2 — yet out of thee shall he come forth unto me that is to be ruler in Israel .4
اء ض ق كون لملكه ان a( ولا ي

ه b( على كرسي داود وعلى مملكت
ل ام الأز ي ذ أ م من دي ذ الق ه من ارج ( ومخ ج

: مان م الز ة 4:4 — ولكن لما ت لاطي 5. غ

ة ه، مولودا من امرأ ن رسل الله اب a( أ
ك حل علي دس ي b( الروح الق

اهم طاي ه من خ عب لص ش خ ه ي c( لأن

سدا: ا 1: 14 — والكلمة صار ج وحن 6. ي
د الله a( والكلمة كان عن

ا ن ن ي ( وسكن ب ب

ء مما كان ي كن ش ره لم ي ي غ c( وب

: ة دي ب اة أ ها حي ي ن لكم ف ون أ ن ظ كم ت ب لأن وا الكت ش ت ا 5:39 — ف وحن 7. ي
اس ور الن ت ن اة كان a( والحي

هد لي ش ي ت b( وهي الت
ب ا الكت ح لن ت ف c( وهو ي

b, 2-c, 3-a, 4-c, 5-a, 6-b, 7-b-1 : ات اب ج اح الإ ت مف

ه الدراسة رع هذ ف ت ف ت كي

مور ر داود )المز ن 22: 18(، وعب كوي م )ت راهي ب ر إ د عب مت ط ي ي ا الخ ه. هذ سل الموعود ب ط الن ي ح على كامل خ ت ف ، ي سل المرأة ن 3: 15، ن : تكوي ي ب ان مسار ج
ة 3: 16. لاطي ي غ ى صراحةً ف يُسمّ 132: 11(، و

ة احي ت ة المف ي ان ون الكلمات الي

كر ر عن الف ي عب ه؛ الت كلم ب ء المت ي ول؛ الش ؛ ق ” — G3056 logos — كلمة “الكلمة
. ة داي ل الب ب ا ق وحن ل ي ي ج ن ا إ وحن دأ ي ب لاد. ي مي ا ب وحن ل ي ي ج ن ا إ وحن دأ ي ب لا ي

مة ي ي خ سكن ف ن ي م؛ أ يّ خ ن ي ؛ أ مة ي صب خ ن ن ي ” — G4637 skenoo — أ “سكن
. مة ي ي خ سان ف ا الإن حي ري كما ي ش سد ب ي ج ا ف حي صف الله وهو ي ة ت ه الآي ا." هذ ن ن ي سدا وحل ب "والكلمة صار ج

ة ري ة العب احي ت الكلمات المف

مَ هْ فَ  وقُ الْ فُ  ءٌ يَ يْ ؛ شَ بٌ  جَ  ؛ عَ ةٌ  بَ و جُ  أُعْ  — H6382 pele — ” ب ي “عج
اء ٩: ٦. عي ش ي إ ل ف لي هو الاسم الأول المعطى للطف ي ب

اة ت راء؛ ف ؛ عذ ة وج ز ر مت ي ة غ اب ة ش راء” — H5959 almah — امرأ “عذ
اء 7‏:14. عي ش ي إ دمة ف خ ة هي الكلمة المست مَ لْ عَ



ا الله ل” — H6005 Immanuwel — معن ي وئ “عمان
. ئِ ارِ قَ لْ مَ لِ ا الاسْ ذَ  ى هَ تَّ  مُ مَ جِ  رْ تَ . يُ ةٌ لَ امِ ةٌ كَ لَ مْ جُ هِ  اتِ ذَ دِّ  ي حَ وَ فِ مٌ هُ وَ اسْ ل« هُ ي ئِ و نُ ا مَّ  »عِ
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